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|\ FIGYELMEZTETESEK! \|

Szabalyok a biztonsagos munkavégzéshez!
A digitalis darumérleg biztonsagos és helyes hasznalatahoz kovesse az alabbi utasitasokat:

- Soha ne Iépje tul a darumérlegen feltiintetett maximalis kapacitast. A maximalis kapacitas tullépése
kérositja a mérécellat, és érvényteleniti a biztonsagi és garancialis feltételeket.

- KerUlje a rakomany hosszu ideig a daru mérlegén vald logasat.

- Rendszeresen ellenérizze a horog és a bilincs integritasat; ha megseériinek, ne cserélje ki
kdzvetlendl, hanem forduljon a hivatalos kereskedéhdz, hogy eredeti alkatrészeket cseréljen ki.

- Rendszeresen ellenérizze az akkumulator toltottségi allapotat. Az Ujratoltéshez hasznalja a mellékelt
akkumulatortoltét.

- Szlkseg esetén forgassa el a rakomanyt, s ne a darumerleget.

- Es6ben soha ne hasznalja a darumérleget.

- Ne helyezze a darumérleget kozvetlen napfénynek kitett helyre.

- Hasznalja a darumérleget szellztetett és szaraz helyen.

- Ne hasznélja szélterhelésnek kitett helyeken.

- Ne prébélja meg megjavitani a daru skalajat; mindig vegye fel a kapcsolatot a hivatalos kereskedével.

MODEL Méréshatar Osztasérték
DTEM 1.5T 1500 kg 0.5kg

DTEM 3T 3000 kg 1kg

DTEM 6T 6000 kg 2 kg
DTEM 7.5T 7500 kg 5kg

Vevészolgalat, szerviz, alkatrész rendelés:

Prominens Kft. 6800 Hodmezévasarhely
Dr. Rapcsék Andras ut 49.

Tel.: +3662/533-933

Mobil: +3620/3939-583

e-mail: prominens@prominens.hu

PROMINENS
‘ -
| AZ ON MOBILMERLEG SPECIALISTAJA




Miiszaki jellemzék

Uzemi terhelhetdség fizikai

deformitas nélk 200%F.S.
Ierhelhet’oscig a tgher 300 % F.S.
elengedése” nélkil

Végleges terhelhetéseg 400 % F.S.
Paratartalom (kondenzacio nélkiil) 10+90%
MUikodési hémérséklet -10°C +40°C

Stabilizacios ido

7.5/s + 60/s settable

Kijelz8

5 karakteres voros LED kijelz6 (30 mm karakter mag.),
7 szegmens, energiatakarékos Uzemmaod

Akkumulator, mikodési id6

Beépitett ujratoltheté akkumulator, 6V 10Ah.
Kb. 60 6ra mikodési idé folyamatos hasznalat
mellett.

Méretek

-

Mod. Load | Breaking |\ B c | b | g | oF | @G
Cell load

DTEM15T | 3t 12t | 650210 | 580+10 | 125 | 35 | 385 | 60 | 26

DTEM3T 5t 20t | 74010 | 660+10 | 125 | 47 | 48 | 80 | 26

DTEM6T 10t 40t | 860s10| 77040 | 122 | 54.4 | 62 | 90 | 31

DTEM7.5T | 10t 40t | 860=10|770+10 | 122 | 544 | 62 | 90 | 31




Darumérleg kezeldi felulet

Gombok funkcioi

Gomb

ON/OFF

TARE

SLEEP

ZERO

Funkcid

Be-/Kikapcsolas

Tarazas

Készenléti allapot

Nullazas

Gombok funkcidi taviranyitén

Gomb szdmozésa |1 2 3 4
Megegyezik a nemhaszndlt | nullézas tarizas készenléti allapot
darumérleg gomb
funkcidival
, x10 , . Net weight function Manug ly activate
Function : Weight zero setting - deactivate Sleep
(extra-resolution) (tare application) mode

g Remote control with operating range up to 10 m free field.



LED kijelzé

LAUMAS®

Kijelzé: mutatja az aktualis sulyt normal mérési modban illetve a (hiba)lzeneteket.
NET LED: a kijelzett érték a nettd érték. Taragomb megnyasat kovetden aktivalodik.
STABLE LED: stabil stlyérték.
ZERO LED: stabil nulla érték.
CHARGE LED: akku-tdltési fazisok:

- z0ld: teljesen feltotlve

- sarga: részben feltoltve (javasolt hasznalat elétt teljesen feltdlteni az akkut)
- piros: alacsony akkufeszultség




Miikodése

Alapvet6 miikodtetés

Az itt leirt miveletek elvégezhetbek az el6zd fejezetben foglalt gombok miikodtetésével.

Késziilék be-/kikapcsolasa

A késztlék be-/kikapcsolasahoz nyomja meg az ON/OFF gombot.

Nullazas

Ha kijelz a bekapcsolast (egyéb szituacidban) nem all nullan nyomja meg a ZERO gombot. A suly
stablizalédasat kdvetéen a ZERO LED vilagit.

@ A legmagasabb nulldzhaté érték a méréshatar + 2%-a.

Netté mérés (Tarazasi funkcid)

Tara suly beadasa:
- Emeljen meg egy Ures konténert.
- Nyomja meg a TARE gombot.

A darumérleg a netto sulyt jeleniti meg, a kijelz6 nulla értéket mutat és a NET led bekapcsol; tobb
egymast koveto tarasuly alkalmazhato.

g A funkcié ktivalasakor csokkenti a daru mérleg mérési tartomanyat. Példaul, ha a
sajat tomeg értéke 1000 kg, és a daru mérlegének kapacitasa 5000 kg, akkor a
rendszer 4000 kg tullépésekor tulterhelddik.

Funkcio deaktviélasa (visszatérés bruttd mérésbe):
- tehermentesitse a mérleget
- nyomaj meg a TARE gombot.

Készenléti allapot (SLEEP)

A kézi aktivalashoz deaktivalashoz nyomja meg a SLEEP gombot vagy a 4-es gombot a taviranyiton.
Amikor a miiszer SLEEP mddban van, csak a kijelzd job oldalan lévé utolsd szamjegy villog.



A miiszer automatikusan is bekapcsolhat készenléti allapotba, Uzemszinet esetén. A SLEEP médbdl
valo kilépéshez nyomja meg a kijelzé barmely gombjat vagy terhelje a mérleget.

Navigacié a menuben:

Szamérték beadasahoz hasznalja a kdvetkezé gombokat.
- SLEEP: gorgetés a szamjegy (helyiérték kivalasztdsahoz)
- TARE: ndvelje a kivalasztott szamjegy értéket
- ZERO: megerdsités (mentés)

|\ Akkumulator \|

Az akkumulator Gzemeltetésére és karbantartasara vonatkozo utasitasok:
- A darumérleg 6V / 10Ah élomakkumulatorral mikodik
- Az akkumulator mlikodési ideje korulbelll 60 éra. Az energiatakarékos funkciéval “SLEEP” az
akkumulator élettartama meghosszabithat6
- Az akkumulator toltési ideje teljesen lemerult allapotban kortlbelil 24 éra
- Az akkumulator toltése akkor is miikodik, ha a daru mérlege ki van kapcsolva
CHARGE LED: akku-toltési fazisok:
- z0ld: teljesen felt6tive
- sarga: részben feltoltve (javasolt hasznalat elétt teljesen feltolteni az akkut)
- piros: alacsony akkufeszultség

- Amikor az akkumulator majdnem lemertilt, a kijelzon villogni kezdenek a karakterek. 30 perc
elteltével a ,lo_ba” lzenet jelenik meg. Ha az akkumulatort nem toltik fel Ujra, a darumérleg
automatikusan kikapcsol.



Uzenetek a kijelzén

Uzenet Leirasa Megoldas
Nullazasi hiba,
bekapcsolast kdvetden
Tehermentesitse a mérleget.
Err 4
Err § Gombsor hiba Hivja a forgalmazot szerviz tgyben.
Hivja a forgalmazot szerviz tgyben.
Err B A/D érték hiba
Hivja a forgalmazot szerviz ligyben.
Err 9 Instabil érték
. . Tehermentesitse a mérleget. A mérlegen tehermentes
-=gl = Tulterhelés fe n i e :
o és a hiba Uzenet megjelenik: Hivja a forgalmazét
szerviz ugyben.
A su'Iy (nleghalladja a Csokkentse a terhelést.
----- maximalis hatart.
FA (LH Ismételje meg a kalibralast.
FA LL Kalibracios hiba
bA Lo Alacsony akkufesziiltsé Toltse fel az akkumulatort vagy ellenérizze az akku
Lo bA y 9 | fesziiltségét. Potaksi beszerzése ligyében hivia a
forgalmazét.




Hibaelharitas

Hibajelenség

Lehetséges oka

Javasolt megoldas

A kijelzé villog, és a
fényerd alacsony.

Alacsony akkufesz.

Toltse fell az akkut.

A kijelzbn a suly
leolvasasa instabil.

A darumérleg mozog.

Varjon ameddig a suly
stabilizalodik.

Az Anti-Motion sz(r6 értéke
tul alacsony.

Allitsa a sz(irét magasabb
értékre.

A kijelzd beazott

Szaritsa ki a mérleg
elektronikat. (csak szerviz
szakember végezheti)

Por szennyezbdés a nyakon

Tisztitsa meg a nyakot (csak
szerviz szakember végezheti)

A mérleg nem all nullara

Sérilt cella

Hivja a forgalmazot!

Pontatlan mérési
eredmény

A mérleg nem lett nullazva a
terhelés el6tt.

Nullaza a mérleget terhelés
el6tt.

Ujrakalibralast igényel!

Hivja a forgalmazot!

Az akku nem tolt.

Hibas akkumulator

Cserélje ki az akkut. Hivja a
forgalmazot!

Hibas akkumulator toltd

Hivja a forgalmazot!

A taviranyitd csak néhany
méterre mikaodik a kijelz6tal.

A taviranyito elemei
kezdnek lemerulni.

Cserélje ki a taviranyitd
elemeit.




Megfeleléségi nyilatkozat
DECLARATION OF CONFORMITY - EU
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email: laumas@laumas.it
web: http://www.laumas.com

Tel. (+39) 0521 683124
Fax (+39) 0521 681091

LAUMAS Elettronica S.r.I.
Via | Maggio 6

C.F.-P.IVAIT01661140341

B ®

LAUMAS

SISTEMI DI PESATURA INDUSTRIALE — CELLE DI CARICO
Sistema di gestione

Qualita certificato
UNIEN ISO 9001

MODULO D: GARANZIA DELLA QUALITA DEL PROCESSO DI PRODUZIONE

43022 Montechiarugolo (PR) - Italy Fabbricante metrico Prot. N. 7340 Parma - R.E.A. PR N. 169833 - Reg. Imprese PR N.19393

Registro Nazionale Pile N° IT09060P00000982 - Registro A.E.E. N° IT08020000002494 - N. Mecc. PR008385

Dichiarazione di
conformita

Dichiariamo che il prodotto al quale la presente dichiarazione si riferisce & conforme alle norme di
seguito citate.

GB Declarat_lon of
conformity

We hereby declare that the product to which this declaration refers conforms with the following
standards.

Declaracion de
conformidad

Manifestamos en la presente que el producto al que se refiere esta declaracion esta de acuerdo con
las siguientes normas

D Konformitats-erklarung

Wir erklaren hiermit, dass das Produkt, auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den nachstehenden
Normen Ubereinstimmt.

Déclaration de
conformité

Nous déclarons avec cela responsabilité que le produit, auquel se rapporte la présente déclaration, est
conforme aux normes citées ci-apres.

cz Prohlaseni o shode

Timto prohlasujeme, Ze vyrobek, kterého se toto prohlaseni tyka, je v souladu s nize uvedenymi
normami.

NL | Conformiteit-verklaring

Wij verklaren hiermede dat het product, waarop deze verklaring betrekking heeft, met de hierna
vermelde normen overeenstemt.

Declaragéo de
conformidade

Declaramos por meio da presente que o produto no qual se refere esta declaragéo, corresponde as
normas seguintes.

PL Deklaracja zgodnosci

Niniejszym o$wiadczamy, ze produkt, ktérego niniejsze o$wiadczenie dotyczy, jest zgodny z
ponizszymi normami.

3anBneHne o
COOTBETCTBUM

RUS

Mbl 3asBnsem, 4to NPOAYKT, K KOTOPOMY OTHOCUTCA AaHHaaA AeKnapauna, COoOTBETCTBYeT
nepeyYncrieHHbIM HUXXe HopMam.

Models: DTEM

Mark Applied EU Directive Standards
2006/42/EU . .
C€ Machine Directive EN13155:2003 + A2:2009
C E 2014/30/EU EN 55032:2015
EMC Directive EN 55024:2010 + A1:2015
CEM 2014/31/EU EN 45501:2015
- x o . . NAWI Directive OIML R76-1:2006
(only if “M” mark is applied)

The technical dossier is kept by the declarant.

Montechiarugolo (PR), 14/01/2020 LAUMAS Elettronica s.r.l.

M. Consonni
(Legal Representative)




